Laut Befehlesdes k. u.k. L Armee-Etap-
pen- Kommandos wird der Verkauf der
vorratigen auslandischen Tabakerzeug-
nisse bis zum 1 Mai 1915 gestattet.

Die Eigentimer der zum handelstblichen
Verschleisse bestimmten Vorrate solcher
Tabaksorten, haben jedoch die Grosse des
Vorrates im Gewichtsmasse spatestens bis
zum 15. April L J. beim Zivilkommissariate
des k u. k Kreiskommandos schriftlich an-
zumelden; diese Anmeldungen miussen in 2
Paris vorgelegt werden, wovon 1 Egzemplar
nach Bestatigung dem Meldepflichtigen
ausgefolgt wird.

Von den angermeideten Vorraten wird der Be-
sitzer ene )\bgabe zu bezahle™ haben urd zwar
per 1Kg. Jabak/abrikate 2 O

Die bemessenen Abgaben sind
innerhalb 3 Tagen von der Ver-
kiondigung: des Ausmasses bel der
Kassa des k. u. k. Kreiskorriman-
dos bar zu bezahlen.

Die fliehtbefolgung dieser Kundmaehung wird neeh
Ablauf der vorgesehriebenen Fristen die Konfiszierung
der vorhandenen Vorrate zur Folge haben.

Die Einfuhr fremder Tabak-
fabrikate bleibt verbeten.

K U k Kreiskommandant

Balzar oberst. m D

C. I k Komenda etapowa I armii
zezwolita na sprzedaz istniejacych za-
pasOw obcokrajowych wyrobow tytonio-
wych do dnia 1, Maja r. 1915.

Posiadacze takich do sprzedazy prze-
znaczonych zapasow, winni sg jednakze
zgtosic pisemnie ich 1los¢ ( podiug wagi)
w cywilnym komisaryacie c. 1 k komendy
obwodowej najdalej do dnia 15 kwietnia r. b.

Zgtoszenia nalezy opracowaC w 2
egzemplarzach, z ktorych jeden po
potwierdzeniu zostanie stronie zwro-
cony.

Od zgtoszoayd\ zapasOw wymierzong zostanie
opftata, a nrjiagowicie od 1Kkg. wyrobow tytoniowych
20 Noron.

Optaty wyil]lierzong winna
strona uisci¢c w ciggu dni 3-ch od
ogtoszenia wymian i, w Kkasie c. 1 k
koiTjendy obwodowej.

Przekroczenie ninigjszego obwieszczenia ukarane
zostanie po uptywie oznaezonyeh terminow konfiskata
tyeh wyrobow tytoniowych.

Dowozu nowych zapasow
obcego tytoniu zabrania sig.

QO 1 k. Korrjendant obwodu
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Drukarnia J. Lewicki i E. Mirek w Dabrowie, Klubowa/ N° 4.



